Our Lady of the Rosary
ROMAN CATHOLIC CHURCH

14817 Paramount Blvd Paramount, CA 90723
562 633-1126

myladyolr.com * parish@myladyolr.com
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Our Lady of the Rosary is a community dedicated to proclaiming the Gospel of
8“'[? 2, 2023 Jesus as taught by the Roman Catholic Church through Word, Sacrament and Service.



Pastor
Rev. Julio Gonzalez

Deacons

Dcn. Jorge Perez

Dcn. Oscar Corcios
Dcn. Ezequiel Martinez
Dcn. Victor Ramos

Parish Office Hours
Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes
9:00am—1:00pm
2:00pom—4:00pm
Saturday and Sunday: Closed
Sabado y Domingo: Cerrado

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE MISA en Espanol

Lunes a Viernes 6:00p.m.

Primer Sabado del Mes 8:00am

Sabado 5:00p.m.

Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m.

Oportunidades para Oracién

La Iglesia permanece cerrada. Solo se abre
para celebraciones y actividades litdrgicas. Si
desean entrar a orar, favor de pedir en la
oficina que le abran la puerta de la Iglesia.
Gracias por su compresion.

Adoracioén Eucaristica

se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a
6:00pm en la Iglesia. Primer viernes del mes de
6:30pm—1am. Primer Sabado del mes de
6:00pm-7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m.
a 10:00 p.m.

Uncion de los Enfermos
Llame a la Rectoria (562) 633-1124

Nuevos feligreses
Damos la bienvenida a nuevos miembros a la
Iglesia Catdlica y a la Parroquia de Nuestra
Senora del Rosario. Si es nuevo en el drea o estd
interesado en aprender mas sobre la fe catdlica,
llame o visite la oficina parroquial. Lo alentamos a
que se registre en nuestra parroquia. Puede
encontrar este formulario en linea o en el oficina
parroquial.

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110

Private Prayer

The Church remains closed. It is only open for
celebrations and liturgical activities. If you wish
to enter to pray, please ask the office to open
the door of the Church for you.

Thanks for your comprehension.

Eucharistic Adoration

is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM
in the Church. First Saturday of the month from
6:00 p.m. to 7:00 a.m. and every Friday from
7:00 p.m. to 10:00 p.m.

Anointing of the Sick
Call the Rectory (562) 633-1126

New Parishioners
We welcome new members to the Catholic Church
and to Our Lady of the Rosary Parish. If you are new
in the area or interested in learning more about the
Catholic faith, please call or stop by the parish
office. We encourage you to register at our parish.
You can find this form online or at the parish rectory.

“Interested in online giving? Scan this QR Code to make your weekly donation directly.
onteresado en hacer donaciones en [inea?
(Escanea este codigo QR para realizar tu donacion

Pre-Baptism Class
[lase Pre-Bautismal

Certificate
Certificado

Baptisms luinceafiera

Bautismos

Marriage
Matrimonio

Funeral/Ashes Celebration Photos

Wedding Anniv
Funerales Fotos

Aniv de Bodas

Private Baptism
Bautizo Privado

Payments
Pagos




Mass Intentions
for the Week

Sabado/Domingo
5:00 pm
Maria De Jesus Campos (cumplearios 50)
Blanca Arellano (salud)
Jose y Carmen Revelest, Samuel Yepezt,
Jesus y Federico Pinzont, Francisco Valencia y
Maria Cabezast,
Hector Marint, Fidel Morenot, Sra Luisa Garnicat,
Domingo/Sunday
7:00 a.m.
Edelfino y Domingo Trijot, Sacarias Arambulat,
Reyes Perezt, Rosario Perezt, Efrain Perezt,
Francisco Trijot, Juanita Garciat, Josefina Arambulat
10:00 a.m
Por las Animas del Purgatorio
Fidencio Castrot, Javier Medinat, Patricia Medinat,
Francisco Medinat, Brian Valenzuelat
1:00 p.m.
Jose A Gonzalez, Rene Garcia, lvan Flores (intenciones)
Abigail Gonzalez (birthday)
Jose Antonio Hernandez (salud)
Fernando Torrest, Gerardo Barrera Zavalat,
Gilberto Zavala Morenot, Blanca Arellano
Lunes/Martes
6:00 p.m.
Larry, Mercedes y Ashley (conversion)
Miércoles/Wednesday
6:00 p.m.
Larry, Mercedes y Ashley (conversion)
Margarita Ruizt, Jose Padillat,
Paula Manuela Serrano Zavaletat
Jueves/Thursday
6:00 p.m.
Larry, Mercedes y Ashley (conversion)
Jose Padillat, Paula Manuela Serrano Zavaletat
Viernes/Friday
6:00p.m.
Larry, Mercedes y Ashley (conversion)
Aurora Ochoa Contreras 1,
Paula Manuela Serrano Zavaletat

Gospel : Matthew 10:26-33

PRAYER INTENTIONS
For the Sick

Tristan Ruiz. Blanca I'rausto. Norma Montano.
Isabel. Bleonor Ferra. rances Saldana. Ardis
vanl laaster. Virginia Sanchez. Maria Elena Avala.
Margarita Avala. Jil Santa. Martha Benavente. Carol
Navarro. Maria Elena Sandoval Gonzalez.
Rosalba Olmos. Katie Marie Anderson. Maria De
Jesus Perez. Lorena Munioz Morales. Luz Leon.
Vance Richards. Pedro Chavarin, Mlan J. Fuentes.
Andy Ruiz. Bermudo Flores. Francisco Garees.
Grace Salvador. Genoveva Navar.,

Alma Rosa Cabrera. John Volak. Rosa Salazar. IFa
milia Torres. Susan Perren. Teresa Martinez., Gil
berto Miranda Meza. Librada Ochoa. Fr. Jesse
Galaz. Nicolas Cazares.

Gertrudis Frias. Josela Campos. Brian Nuieyz.
Guadalupe Barboza. Jorge Solis. Kevin Pinzon.
Richard Garcia . Clecilia Vera Garela. Kianna Romo.
(‘ecilia Vera Gareia. Juan Carlos Dominguey.

Heavenly Gather, giver of life and health: Com-
fort and relieve your sick servant, and give your
power of healing to those who minister to his
needs, that he may be strcngthenec[ in his weakness
and have  confidence in your [oving care; through
Yesus Christ our Jord. Amen.

Readings for Sunday
2 de Julio

Twelfth Sunday of Ordinary Time

First: Second Kings 4: 8-11, 14-16a
Psalm: Psalms 89: 2-3, 16-17, 18-19
Second: Romans 6: 3-4, 8-11
Alleluia: First Peter 2: 9

Gospel: Matthew 10: 37-42

Jesus instructed the Twelve as follows: ‘Do not be afraid. For everything that is now covered will be
uncovered, and everything now hidden will be made clear. What I say to you in the dark, tell in the
daylight; what you hear in whispers, proclaim from the housetops.

‘Do not be afraid of those who kill the body but cannot kill the soul; fear him rather who can de-
stroy both body and soul in hell. Can you not buy two sparrows for a penny? And yet not one falls to
the ground without your Father knowing. Why, every hair on your head has been counted. So there
is no need to be afraid; you are worth more than hundreds of sparrows.

‘So if anyone declares himself for me in the presence of men, I will declare myself for him in the
presence of my Father in heaven. But the one who disowns me in the presence of men, I will disown
in the presence of my Father in heaven.’



os invitamos a orar por las ((Jocaciones Sacerdotales todos [os dias.
We invite you to pray for priest[xz vocations every c[a\z.

ORACION POR LAS
VOCACIONES SACERDOTALES

Padre Celestial, en cada generacion tu regalas
a tu Iglesia nuevos ministros de Cristo.

Nos ponemos en tu presencia para pedirte
que llames a mas hombres al servicio de
nuestra Arquidiécesis en el sacerdocio
ministerial.

Danos sacerdotes que dirijan y guien a tu
pueblo santo reunido por la Palabra y los
Sacramentos.

Bendicenos con vocaciones sacerdotales que
nos ayuden a seguir siendo verdaderamente
una Iglesia Eucaristica, fortalecida en nuestro
discipulado de Jesucristo, tu dinico Hijo.
Concédenos, te pedimos, hombres que sean
generosos en su servicio, dispuestos a ofrecer
sus vidas y todos sus dones para tu mayor
Gloria y para el bien de tu pueblo.

Te lo pedimos en la presencia poderosa del
Espiritu Santo, por Jesucristo, Nuestro seior.
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/£ e — ARCHDIOCESE OF ANGELES

THE CATHOLIC BIBLE INSTITUTE
presedy

SUMMER BIBLE INSTITUTE

THE EUCHARIST AND THE BIBLE

JUNE 26, 2023
SAN PEDRO REGION
7 PM - 8:30 PM

ST. PHILOMENA
CARSON

THE CHURCH LEADS
US TO EUCHARIST:
CHURCH TOUR

FR. JUAN OCHOA,
DIRECTOR OF THE OFFICE
FOR DIVINE WORSHIP,
ARCHDIOCESE OF LOS.
ANGELES

JUNE 27, 2023
OLA REGION
7 PM - B:30 PM

ST. AUGUSTINE
CULVER CITY

BIBLICAL
FOUNDATIONS OF
EUCHARIST

FR. FELIX JUST, S.3.,
ONGOING FORMATION
OF CLERGY,
ARCHDIOCESE OF LOS.
ANGELES

JUNE 28, 2023
SAN GABRIEL REGION
7 PM - 8:30 PM

ST. LOUIS OF
FRANCE
LA PUENTE

THE BIBLE IN THE
MASS

FR. PARKER SANDOVAL,
VICE CHANCELLOR,
ARCHDIOCESE OF LOS
ANGELES

JUNE 29, 2023

JULY 1, 2023

SAN FERNANDO REGION SANTA BARBARA REGION

7 PM - B:30 PM

HOLY FAMILY
GLENDALE

JESUS IS PRESENT IN
THE EUCHARIST:
REAL PRESENCE IN
SCRIPTURE AND
TRADITION

DR. STUART SQUIRES,
DIRECTOR OF THE ONLINE
M.A. IN PASTORAL
MINISTRY PROGRAM,

ST. JOHN'S SEMINARY,
CAMARILLO

) FREE ENTRY TO EVENTS, RECEPTION TO FOLLOW

FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT BARBARA MURPHY
EMAIL: BMURPHYeLA-ARCHDIOCESE.ORG

ORE

11 AM - 12:30 PM

PADRE SERRA
CAMARILLO

JESUS SENDS US
FORTH: LIVING OUT
OUR EUCHARIST
CHARISMS

BOBBY VIDAL, DIRECTOR
OF THE OFFICE FOR NEW.
EVANGELIZATION AND
PARISH LIFE,
ARCHDIOCESE OF LOS
ANGELES
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PRAYER FOR
PRIESTLY VOCATIONS

Father, in every generation you provide
ministers of Christ and the Church.

We come before you now, asking that
you call forth more men to serve our
Archdiocese in the ministerial Priesthood.

Give us priests who will lead and guide
your holy people gathered by Word and
Sacrament.

Bless us with priestly vocations so that

we can continue to be a truly eucharistic
Church, strengthened in our discipleship of
Jesus Christ, your only Son.

Raise up, we pray, men who are generous in
their service, willing to offer their lives and
all their gifts for your greater glory and for

the good of your people.

We make our prayer in the presence and
power of the Holy Spirit, through Christ,
Our Lord.

Amen

FORMACION DE VERANO PARA
ADULTOS

Julio 8 (Saint Emydius Church, Lynwood)
Dr. Antonio Medina — 8:00 am —1:00 pm
“ Los Valores y Formacion de la conciencia”

Formacién de fe Adultos
Las Obras de Misericordia Corporales & Espirituales

24 —(25

OUR LADY OF THE
ROSARY

SAINT GERTRUDE

7025 Garfield Ave, Bell
Gardens, CA 90201
6:30 PM—8:30 PM

SAINT EMYDIUS
10900 California Ave.
Lynwood, CA 50262
6:30 PM - 8:30 PM

SAINT ROSE OF
LIMA

4430 60th Street
Maywood, CA 90270
630 PM-8:30PM

14815 Paramount Blvd,
Paramount, CA 90723
630 PM-8:30PM



Peter’s Pence Collection

[Hov es la Colecta Peter’s Pence. una colecta a
nivel mundial que apova la labor de la Iglesia
universal. in(luwn(l() la labor de la Santa
Sede v las obras de caridad del papa Iran
cisco. Tomen esta oportunidad para unirse
al papa Irancisco v scan un signo de miseri
cordia para nuestros hermanos v hermanas
que sulren. Por favor. scan generosos hoy.
ara mas informacion. visiten
wwwobolodisanpietroyva es.homl.

Today is the Peter’'s Pence Collection. a
worldwide collection that supports the work
ol the Universal Church. including the work
ol the Toly See and the charitable works of
Pope Francis. Take (his opportunity (o join
with Pope Irancis and be a sign of merey (o
our sulfering brothers and sisters. Please he
generous today. For more information. visit
wwwobolodisanpictroyva en.haml.

¢ Te gustaria ser catequista?

Unete al equipo de
catequistas! Puedes

LOVE .
EUCHARIST:

CeEaith i
Toeﬁci;@%i‘isitiﬁi comunicarte a la oficina
NO HABRA MISA EN moRES gl 562 633-1126 ext 106

CRTECHIST

NUESTRA PARROQUIA s

El 4 de julio
Las Oficinas estaran cerradas

TﬁE
M15510N
Annual Appeal 2023
Goal $35,430
Pledge $5,140
Paid $3.816

para mas informacion

Called to Renew Campaign

Pledge $406,305.02
Paid $267,226.22
Balance $139,078.80

Apoya a Nuestra Parroquia
Se estan vendiendo los boletos para la rifa que se |
levara a cabo el mes de Octubre. Tienes la oportunidad de
ganar $10,000. Los boletos se pueden comprar despues de
misa o en la oficina parroquial

Maintaining appropriate bounda-
/ )_"1 o SLB\'\\SY ries in ministry
W~ Adults who work with children

are responsible for maintaining
appropriate boundaries and relationships. This can
include guiding children to appropriate physical inter-
actions, like side hugs, or high fives and fist bumps.
Adults are also responsible for keeping interactions
professional — in every setting, a safe adult is sup-
posed to be a friend, but not a peer. If necessary, re-
mind children in your care that you are there to sup-
port and guide them as a leader. For more infor-
mation, read the VIRTUS® article “How Safe Adults
Can Maintain Healthy Boundaries” at

,—\\

Manteniendo los limites apropiados en el ministerio
0vol Los adultos que trabajan con nifios son re-
KNOW? sponsables de mantener limites y relaciones
apropiados. Esto puede incluir guiar a los nifios a
% interacciones fisicas apropiadas, como abrazos
de lado, o chocar las manos y chocar los pufios.
Los adultos también son responsables de mantener interac-
ciones profesionales. En cualquier entorno, se supone que
un adulto de confianza es un amigo, pero no una persona de
la misma edad que el menor. Si es necesario, recuérdele a
los nifios bajo su cuidado que usted esta ahi para apoyarlos
y gularlos como el lider que usted es. Para obtener mas infor-
macion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “How Safe
Adults Can Maintain Healthy Boundaries” (Como los adultos
seguros pueden mantener unos limites saludables)
en



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/

Ya se pueden registrar para
Educacién Religiosa

Para su comodidad, el proceso de registro
para el Programa de Educacién
Religiosa es completamente en linea. Esto
incluye la recopilacién de los documentos
requeridos.
Debera tener listos los primeros tres docu-
mentos ahora para completar su registro en
linea.

Certificado de nacimiento

Certificado de Bautismo E
Certificado de primera comunién

(s1 se registra para la confirmacién)

[=];

Are you ready to learn more about Faith?
Register Today to our Religious
Education Program.

For your convenience, the registration pro-
cess for the Religious Education Program is
completely online. This Includes collecting
required documents.
You will need to have the first three docu-
ments ready now to complete your registra-
tion online.
Birth Certificate
E Baptism Certificate
First Communion Certificate
(If Registering for Confirmation)

Religious Education Office Hours/Horarios de Oficina de Educacion Religiosa
Telephone Hours: Tuesday, Thursday and Friday 12:00pm - 4:00pm

In Person Office Hours

Saturday and Sunday 8:00am - 12:00pm
1:00pm - 5:00pm

Tuesday, Thursday and Friday 5:00pm -9:00pm

Closed Monday and Wednesday

Ll
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COME AND SEE
OUR HOUSE IN ACTION

SCHEDULE A TOUR OR SHADOW DAY

TUITION GRANTS
AVAILABLE

Licensed Preschool

TK-K & 1ST-8TH
Small Classes
1:1 Technology Campus Ministry

Decathlon Sports

Student Council © luh\
Enrichment

Dedicated Staff

lrwarriors.org
www.olrcatholicschool.com
Scan to Contact Us

Take a school tour

’}} L
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SUMMER PROGRAM

o [E]=5[=] P
4 SUMMER SCHOOL © summercamp  BIEE
TK-7TH E 5-13 -YEAR-OLDS g
Focus on Strengthening Reading/Writing & Math Campchella! Our summer camp will focus
Skills music, dance, art and leadership skills.

June 26- July 21
Registration Fee $30

June 26- July 21 from 8:30 am-2:30 pm
Registration $30

Cost: $150 per week

8:30 - 10:00 am Class Session #1 $285 for 4 weeks Includes Lunch
10:00-10:30 am Break

10:30-12:00 pm Class Session #2 $285 for 4 weeks E E

Both Sessions Total: $570 \“/, SUMMER PRESCHOOL ]
R —" 3-5 -YEAR-OLDS =

June 26 - July 21 from 7:45 am-3:00 pm

Registration $30

Cost: $150 per week

Includes Lunch

4

for students taking summer learning classes
June 26- July 21

from 8:30-10:30 am or 12:00-2:30 pm

Cost: $70 per week per student

Cost: $80 per week per student w/lunch included

Address

Phone %7 Website = ) Ell 14813 Paramount Bivd.

+562-383-5660 olrcatholicschool.com

J office@olrwarriors.org Paramount 80723




Thirteenth Sunday in Ordinary Time

Mt 10:37-42

The Bible tells us that God does not want lukewarm Catholics. A lukewarm Catholic is a follower of Christ that
is not fully committed to being a disciple. This Sunday, Jesus teaches us what it is to be a committed disciple.
He gives us several examples of what a true disciple looks like, such as loving Jesus more than we love our
mom or dad. He is not asking us to put aside our parents, but He is giving us an example so that we could
better understand this. You and | love our parents, there is no doubt about that. Jesus tells us that even
though we love our parents with all our hearts, as a disciple, we love Jesus even more than that.

Jesus also defines a true disciple as someone who takes up his or her cross and follows Him. In other words,
we do not fear our cross. We love and embrace our cross just as Jesus loved His. If we love and embrace our
cross, the world will see that we truly are followers of Christ and this might spark a flame in their hearts to
take up their cross and also follow Jesus.

Friends, we are all called to be disciples of Jesus. He gives us the Holy Spirit so that we could be good and
faithful disciples, but He leaves it up to us. You have the choice to decide today whether you want to be His
disciple or not. If today you choose to be His disciple, then open the door to your heart and allow Jesus to
make it His home. He needs your "yes”, not a lukewarm "yes”, but a faithful and fully committed “yes”. Jesus
waits for your answer.

-Dn. Ezequiel

Xlll Domingo del Tiempo Ordinario
Mateo 10:37-42

La Biblia nos dice que Dios no quiere catdlicos tibios. Un catdlico tibio es un seguidor de Cristo que no esta
completamente comprometido a ser un discipulo. Este domingo, Jesus nos ensefia lo que es ser un discipulo
comprometido. Nos da varios ejemplos de cobmo es un verdadero discipulo, como amar a Jesus mas de lo que
amamos a nuestra mama o papa. No nos esta pidiendo que dejemos de lado a nuestros padres, pero nos esta
dando un ejemplo para que podamos entender mejor esto. TU y yo amamos a nuestros padres, de eso no hay
duda. Jesus nos dice que aunque amamos a nuestros padres con todo nuestro corazén, como discipulos,
amamos a Jesus aun mas que eso.

Jesus también define a un verdadero discipulo como alguien que toma su cruzy lo sigue. En otras palabras,
no tememos nuestra cruz. Amamos y abrazamos nuestra cruz asi como Jesus amo la Suya. Si amamos y abra-
zamos nuestra cruz, el mundo vera que verdaderamente somos seguidores de Cristo y esto puede encender
una llama en sus corazones para tomar su cruz y también seguir a Jesus.

Amigos, todos estamos llamados a ser discipulos de Jesus. El nos da el Espiritu Santo para que podamos ser
buenos y fieles discipulos, pero nos lo deja a nosotros. Tienes la opcion de decidir hoy si quieres ser Su disci-
pulo o no. Si hoy eliges ser su discipulo, entonces abre la puerta de tu corazon y permite que Jesus haga de él
su hogar. El necesita nuestro “si”, no un “si" tibio, sino un “si” fiel y plenamente comprometido. Jesus espera
tu respuesta.
- Dn. Ezequiel

ey




SUPPORT OUR ADVERTISERS

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

Lic. Raul Ruiz FDR 2898

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez
Reuniones: Primer Viernes del Mes
7:00pm a 9g:oopm

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves
7:00pM a g:00pm

Grupo Guadalupanos
Reuniones: Dia 12 del Mes
7:00pm a 8:o0pm

Grupo de Matrimonios
“Fuente de Vida"
Coordinadores Jaime y Magdalena Soto
Reuniones: Viernes
7:00pm a 9:oopm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes
7:00pm a 9:00pm

Grupo Pro Vida
Coordinador Gabriela Armendariz ext 121

Grupo de Oracion
“Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122

Reuniones: Martes
7:00pm a g:oopm en el Salon Parroquial

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Truijillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes
7:00pm a 9:o0pm

Ujieres
Reuniones: Segundo Domingo del Mes
8:00am

Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo
Reuniones: Viernes
7:00pm

Coro Lati2 Musica de Dios

Coordinadora Maria De La Torre
Misa de 11:30am

Church Bulletin

Attention Business Owners
Atencion dueiios de Negocios

Available Advertising Space
Espacio Publicitario Disponible

Why Church Bulletin Advertising2
sPor qué publicarse en el boletin de la iglesia?

Publicidad en boletines semanales
Publicidad impresa y digital
Publicidad local dentro de nuestra comunidad
Weekly bulletin advertising
Printed and digital advertising
Local, targeted community advertising

Su patrocinio hace posible [a imprenta de nuestro boletin
Your sponsorship makes possible the printing of our bulletin

ROMAN CATHOLIC PARISH COMMUNITY OF
OUR LADY OF THE ROSARY OO
Call the parish office or scan the QR code for information

Llame a la oficina parroquial o escanee el cédigo E
QR para obtener informacién 4 d]




